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See the notice on TED website

321967-2026 - Súťaž
Nemecko – Lešenárske práce – Gerneralsanierung Jesuitenkolleg - 001 Gerüstarbeiten
OJ S 90/2026 11/05/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Stadt Landsberg am Lech
E-mail: vgs.hochbau@landsberg.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Gerneralsanierung Jesuitenkolleg - 001 Gerüstarbeiten
Opis: Bauzäune, Fassadengerüste, Dachfanggerüste, Schutzdächer, Transportbühne, 
Treppenaufgänge
Identifikátor postupu: af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212
Interný identifikátor: 1077_A2211_001
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45262100 Lešenárske práce

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Landsberg am Lech (DE21E)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vob-a -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Korupcia: 
Podvod: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Účasť v zločineckej organizácii: 
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/321967-2026
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Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Závažné odborné pochybenie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Gerneralsanierung Jesuitenkolleg - 001 Gerüstarbeiten
Opis: 1. Bauzaun inkl. Netz: ca. 80 m 2. Fassadengerüst als Standgerüst: ca. 2.850 m² 3. 
Dachfanggerüst: 2 x ca. 260 m 4. Transportbühne 2 Etagen, 500 kg und Absetzpodest: 1 
Stück 5. Treppenaufgänge 1-läufig, h = 10-11 m: 5 Stück 6. Schutzdächer: ca. 50 m 7. 
Vorhaltung insgesamt ca. 96 Wochen
Interný identifikátor: 0001

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45262100 Lešenárske práce

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Landsberg am Lech (DE21E)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.6.  Všeobecné informácie
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Nachweis über Arbeiten im denkmalgeschützten Bestand. Der 
Nachweis der Befähigung zur Berufsausübung umfasst die Eintragung in das Berufs- oder 
Handelsregister oder die Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes. Nachweisführung zu 
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Eignung und dem Fehlen von Ausschlussgründen: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. 
oder vorläufig durch die ausgefüllte „Eigenerklärung zur Eignung“ gem. Formblatt 124 oder 
eine Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) mit dem Angebot nachzuweisen. Gelangt 
das Angebot eines nicht präqualifizierten Unternehmens in die engere Wahl, sind die in den 
Eignungskriterien genannten Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach 
Aufforderung vorzulegen. Gelangt das Angebot eines präqualifizierten Unternehmens in die 
engere Wahl, hat das Unternehmen zusätzlich die in den Eignungskriterien beschriebenen, 
konkret auftragsbezogenen Bescheinigungen zum Umsatz und zu den Referenzen nach 
Aufforderung innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen, soweit die Prüfung der Vergabestelle 
ergibt, dass die im Präqualifikationsverzeichnis hinterlegten Unterlagen die beschriebenen 
Anforderungen qualitativ und/oder quantitativ nicht oder nicht ausreichend belegen. Durch 
ausländische Unternehmen sind gleichwertige Bescheinigungen vorzulegen. Stützt sich ein 
Bewerber/Bieter zum Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, ist die jeweilige 
Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder sind die Eigenerklärungen und Bescheinigungen 
auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Werden die Kapazitäten 
anderer Unternehmen gemäß § 6d EU Abs. 1 VOB/A in Anspruch genommen, so muss 
gemäß § 6d EU Abs. 3 VOB/A die Nachweisprüfung auch für diese Unternehmen erfolgen. 
Gemäß § 6d EU Abs. 1 Satz 5 VOB/A hat der Bieter die Möglichkeit, andere Unternehmen, 
deren Kapazitäten der Bieter in Anspruch genommen hat, einmal zu ersetzen, wenn dieses 
Unternehmen einschlägige Eignungsanforderung nicht erfüllt oder bei diesem 
Ausschlussgründe gemäß § 6e EU Abs. 1 bis 5 VOB/A vorliegen. Das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123 und 124 GWB i. V. mit § 6b EU VOB/A ist mit einer 
Eigenerklärung nachzuweisen. Auf Verlangen sind die Nachweise zu den Eigenerklärungen 
gem. § § 16a EU VOB/A binnen 6 Kalendertagen vorzulegen. Diese sind: - Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils 
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen - Referenzbescheinigung 
für 3 Referenzen - Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal. - Eintragung in das Berufsregister Ihres Geschäftssitzes 
oder Ihres Wohnortes - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. - Vorname, Name und 
Geburtsdatum aller Geschäftsführer - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintrag in 
der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer. - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - Freistellungsbescheinigung 
nach § 48b EStG - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen. - Nachweis einer Berufs- 
oder Betriebshaftpflichtversicherung Für Bietergemeinschaften gilt § 13 EU Abs. 5 VOB/A: 
Bietergemeinschaften haben im Angebote jeweils die Mitglieder zu benennen, sowie ein 
Mitglied als bevollmächtigten Vertreter für den Abschluss und die Durchführung des Vertrages 
zu bezeichnen. Dieser ist der Ansprechpartner für das Vergabeverfahren bis zur Beendigung 
des Verfahrens = rechtswirksame Auftragsvergabe. Er ist Ansprechpartner für etwaige 
Nachprüfungsverfahren und Teilwiederholung von Verfahrensschritten. Davon unberührt ist 
die Befugnis zur Antragstellung auf ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer. Die 
Forderung nach einer bestimmten Rechtsform gem. § 6 EU Abs. 3 Nr. 2 VOB/A bleibt für den 
Auftragsfall vorbehalten. Die Erklärung ist von allen Mitgliedern der Gemeinschaft 
rechtsverbindlich zu unterschreiben. Es ist unzulässig als Mitglied einer Bietergemeinschaft 
und gleichzeitig als einzelner Bieter ein Angebot abzugeben. Bietergemeinschaften von 
Unternehmen, die in potentiellem Wettbewerb miteinander stehen, müssen auf Verlangen eine 
kartellrechtliche Unbedenklichkeitsbescheinigung abgeben. Die Zusammensetzung einer 
Bietergemeinschaft kann im Vergabeverfahren nicht geändert werden (gem. §§132 und 133 



321967-2026 Page 4/6

GWB). Hinweis: Die Bewerber müssen die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister 
des Staates, in dem sie niedergelassen sind, nachweisen oder auf andere Weise die erlaubte 
Berufsausübung nachweisen (§ 6a Nr. 1 VOB/A).

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: PQ oder Eigenerklärung gemäß FB 124 Der Nachweis der 
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfähigkeit umfasst eine Erklärung über den Umsatz 
des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er 
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen. Auf Verlangen sind die Nachweise zu den Eigenerklärungen gem. § 
§ 16a EU VOB/A binnen 6 Kalendertagen vorzulegen. Diese sind: - Umsatz des 
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils 
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen - Referenzbescheinigung 
für 3 Referenzen - Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal. - Eintragung in das Berufsregister Ihres Geschäftssitzes 
oder Ihres Wohnortes - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. - Vorname, Name und 
Geburtsdatum aller Geschäftsführer - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintrag in 
der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer. - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - Freistellungsbescheinigung 
nach § 48b EStG - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen. - Nachweis einer Berufs- 
oder Betriebshaftpflichtversicherung

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Odôvodnenie neuvedenia váhy pri kritériách na vyhodnotenie ponúk: Der Preis ist nicht das 
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 17/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 58 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212
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Doplňujúce informácie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 17/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Doplňujúce informácie: Angebotsöffnung erfolgt elektronisch
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Regierung von Oberbayern - VOB-Stelle Sachgebiet 30.1
Informácie o lehotách na preskúmanie: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Stadt 
Landsberg am Lech
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Stadt Landsberg am Lech

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Stadt Landsberg am Lech
Registračné číslo: 10370
Poštová adresa: Katharinenstr. 1
Mesto: Landsberg
PSČ: 86899
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Landsberg am Lech (DE21E)
Krajina: Nemecko
E-mail: vgs.hochbau@landsberg.de
Telefón: +49 8191128215
Internetová adresa: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil kupujúceho: https://www.deutsche-evergabe.de

mailto:vgs.hochbau@landsberg.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Regierung von Oberbayern - VOB-Stelle Sachgebiet 30.1
Registračné číslo: fd45b0fe-45f2-4eb2-8d30-dd26d295c555
Poštová adresa: Maximilianstraße 39
Mesto: München
PSČ: 80538
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vob@reg-ob.bayern.de
Telefón: +49 892176-2544
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: af5f7e7b-9bae-4717-8eb5-8b581aee3212  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 07/05/2026 16:56:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 321967-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 90/2026
Dátum uverejnenia: 11/05/2026

mailto:vob@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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